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LESAMOURS DE QUATERQUEM

(surTE.)

tt Adieu mes chers et bien-aimés
Dix-Sept, mes senls amours apres la
divine Alice. Admirez comme lout
s'enchaine en ce monde. Si je n’a-
vais pas recu d'argentle 15 avril, je
waurais pas acheté le plat & harbe
du grand Napoléon ; si je n'avais
pas eu le plat & barbe, je ne l'aurais
pas cassé, je ne serais pasalled I'O-

éra-Comique ; si je n'Glais pas allé

a 'Opéra-Comique, je n'aurais pas
vu miss Alice Hornsby, fille du
docte Cornelius ;si je nel’avaispas
vue, jo ne serais pas amoureux, si
je wélais amourenx, yanrais liissé
tranguille le bourru Iarrison de la
maison Hornshy, Harrison et Gie, el
finalement, je n~ serais pas en dan-
ger d'étre wis prochainement an
Panthéon, car je conipte bien, mes
chers et fidéies Dix-Sept. que vous
prendrezsoin de ma glo-re, s'thr'ar
rive do passer Je Styx.

¢ Verez tous sur mon caur.

¢ Votre, Yves QuaTenouey. ”

Notre ami passa le reste de la
journge fort iristement. Alice ne
parul pas an diner el resta dans sa
chambre avee la paisible Kate. Cor-
nelius essaya de parlerarchéologie;
mais Qnalerquem ue I'dcoulait pas,
et baillait impitoyablement au nez
de la maison Hornsby, Harrison et
Cie. Quanti [arrison, il ne pronon-
cail pas une sy labe. Le soir, comnme
le Breton cherchait partout un Lé-
moin pourson duel, il entra dans un
calé ou Parmée frangaise jouail an
billard en huvantde l'absinthe, et
discutanl le mérite de la jeune Jen-
ny, qui n'est pas méme que ;

wesseedfenny l'onvritre,
Au coeur content, content de peu,

Jenny était une aimable Sologno-
te qui faisait le bonhenr desolficiers,
sous officiers el soldats du 75e de li-
gne, et qui jouissxil & ce litre d'une
grande popularilé dans ce ce noble
régiment.

Delous les officiers qui étaient
dans le café, un seulne prenait aun.
cune part & la conversation. G'était
un jeune homme 4 la moustache
blonde, 3 la flgure mélancolique,
qui était assis les pieds appuyés sur
la table, au nivean de son menton.
11 fumait doxcement en regardant

le ciel, c’est-it-dire le plafond noirei
qui élail au-dessus de sa téle.

¢ Bon! voild mon homme, " pen-
sa Quaterquem.

Et il alla droit & lui.

¢ Monsieur, dit-il en saluant po-
liment, voulez-vons me permettre
de vous demander un petit service?”

Le jeune oflicier mit pied dterre,
le regarda pendant quelques secon
des, et, conlent sans doule dela phy-
sionomie de Quaterquem, luirépon-
dil avec la méme puolitesse :

‘¢ Asseyez-vous, mounsieur, je vous
prie, et contentez moi volre volre
alfaire.

—Monsicur, reprit le DBreton,
voulez-vous avoir la bonté d'étre
mon témoin? Je me bats en duel
demain matin avec un Anglais.

—Tres-volontiers, monsieur, L'af
faire peut-elle s'accommoder?

—En aucune fagon.

—LEncore mieux. Et, sans éire
trop curieux, pourrais-je vous de-
mander......

-~Pourquoi je venx tuer cet An-

glais ? licoulez, je vous prie, et so-

yez juge entre nous.

—Garcon! ¢ria lofficier, deux
verres d’absinthe et des cigares.
Monsieur, je suis & vous.

—l,’Anngis el moi nous aimons
la méme femine. Or, le dit Anglais,
qui est le premier en date, veul ab-
solument P'éponser. Je 'ai prié po-
liment de partir. 11 tient bon et ne
veut pas ldcher prise. Que feriez
vous i ma place ?

—DPriécisement ce que vous allez
faire. de le prierais de s'uligner avec
moi et d’'en découdre.

—Eh bien ! monsieur, voill ton
te la question. Avez-vous besoin de
quelgue autre éelaircissement ?

—A fqquoi hm ?

—dJe compte sur vous pourdemain
matin.

—C'est convenu.”

Le lendemain les deux combat-
tants et lesdeux témoins parurent
sur le champ de balaille. M. Horns-
by voulul réconcillier les deux ad-
versaires et s'approcha de Quater-
quem. Aux premiéresouverturesde
paix, entdté Bretonse contenta de
répondre :

‘ Cela dépend de vous. Donnez-
moi miss Alice en mariage, el je ré-
ponds de tout. Au fond, je ne hais
pas Harrison. Qull s’enailleet qu’il
renonce & votre fille, je vous garan-
tis que nous serons les meilleurs
amis du monde.

—Je ne veux pas payer les [rais de
la guerre, dit Cornelius.

—Comme il vous plaira.

—J’ai juré de ne jamais donner
ma fille a4 un Frangais.

—Et moi, jai juré de I'épouser.

—Mais, monsieur, apriés lout,
charbonnier est maitre dans sa lo
ge. Harrison me plait.

—FEhbien ! w'en parlons plus.

=-~C'est mon meilleur ami.

—Tanlt mieux. Chargeons les pis-
tolets.

—Ce mariage est décidé depuis
deux ans.

—Chargeons les pistolels !

—EL, pour me faire manguerd ma
parole, il fandrait quHarrison ettt
commis envers moi la plus horrible
trahison.

—Chargeons les pistolels !

—Enfin, monaicur, guoi qu’il ar-
rive, je ne vons reverrai jamais.

—Au nom du ciel, chargeons les
pistolets | "

Cette fois il fallut céder ; et les denx
adversaires [urent mis en face 'un
ce 'antre 3 vingt pas de distance.
Harrison, favorisé par le sort; iira
le premier.

La capsule, mal assujeltic sur le
chien, n'éclala pas.

“ Goddam ! s'écria Harrison fu-
rieux.

El il jeta son pistolet & terre avec
désespoir.

Par malhenr, le premier choc
avait mis la capsule 4 sa place, le
second la fit éclater ; le coup partit,
et si malheureusement, que la bal.
le alla frapper le pied de Cornelieus
Hornsby qui regardan tranquille-
ment le combat.

Cornelius poussa un cri de rage.

* Animal !maladroit!butor ! im-
bécile ! assassin ! imbécile! dne ba-
1é 1 ’s'écria-t-ild’abord.

Harrison se précipila vers lui pour
le soutenir dans ses bras ; mais le
vieux gentleman, outré de sa bles-
sure, le repoussa violemment et
s’assit sur ’herbe en poussant des
gémissements,

* Aie ! triple brute qui va tirer
sur moi au lieu de tirer sur son ad-
versaire | Aie! aie | vit-on jamais
une buse pareille ?

—Mais, mon cher ami...... disait
le désolé Harrison.

—Toi, mon ami {double traitre !

—De grice, mon char beau-pére...

—Beau-pére, moi | Ah | tu peux
cherchar femme ailleurs, je te le
garantis ; bean-pére | Tu comptais
sur ma succession, je parie ; et tu
¢étais pressé de m’assassiner ; beau-
pere | llte faut un beau-pére pour
tirerdla cible ! Et moi qui allais
dontier ma fille & mon' meurtrier!
Grand Dien, je vous remercie de

m'avoir épargné ce remords |

Pendant ce discours Quaterquem
el son témoin, qui avaient grand’-
peine & s'empécher de rire, don-
naient des soins au blessé. Harri-
son était immobile et comme étour-
di de sa disgrace. Il tournait et re
tournait dans tous les sens le fatal
pistolet, et oubliait comptétement
Ie duel méme qui 'avait amené sur
le lerrain. Malhaureusementle vieil
Auglais s'en apercut,

‘ Eh bien ! dit-ilA Quaterquem,
qu'atteudez-vous pour continuer
Paffaire ? Clest A vous de tirer, fai-
tes-moi justice de ce misérable qui
a voulu m’assassiner ! ”

Harrison reprit son sang froid, et
se posta de nouveau en face du Bre-
ton, t-mt préti essuyer stoiquement
son feu; mais Quaterquem désarma
son pistolet en lui tendant la main,

¢t Mon cher monsieur, dit-il, vous
pouvez partir.

—Je ne veux pas de grice, dit
I’Anglais

—Non, pas de grice pour cet as-
sassin ! cria Cornelius en dtant sa
botte. Briilez-lui la cervelle comme
il faut.

—Allez audiable, vieux fou ! s’é-
cria Harrison exaspéré. Pour une
balle qui se trompe de chemin, et
qui peut-étre lui a chatonillé le pied,
il fait un tapage d'enfer !

~—>Monsieur, dit Quaterquem 2
Hercules, allez-vous-en ; vous ferez
volre paix une autre fois. Il n'est
pas en état de vous entendre.

—Je ne partiraipas, répliqua l'en-
tété Hercules, avant que vous ayez
tiré sur moi,

—Vousmoquez-vous du monde,
el croyez-vous que j'ai soif de votre
sang ? Votre mariage est rompu et
ne se renouera pas. C'est tout ce ce
qu'il me fuut Adieu, cher monsieur
si vous voyez la reine Victoria pré-
senlez-lui, je vous prie, mes res-
pects. ”

L’Anglais s’en alla sans répondre.

 Mon Dien, que ce pauvre gar-
con est mal élevé ! dit Quaterquem
a son 1émoin. Il s’agit maintenant
del t.’t;ansporler M. Hornsby A I'hd-
te

Ils le prirent chacun par un bras
&t le conduisirent, clopin clopant,
jusqu'd sa chambre. Arrivé 14, I'of-
ficier salua, échangea une poignée
de main avec le Breton et pariit.

Alice et Mme Hornsby eurent
grand’peine @ comprendre ce qui
s'était passé, et, suivant 'usage, ver-
sérent des larmes abondantes, ce qui
consola fort le malheureux Corne-

lins. Dés le premier examen le chi.
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rurgien rassura les dames, et s'en
gagea & remetire le blessé sur pied

ans un mois. Harrison, qui se te-
nait caché daus Pantichambre, et
qui altendait timidement ]a répon-
sedu chirurgien,entr'ouvrit lJaporte
avec précantion, et, croyant le mo-
ment favorable :

« Ce ne scra rien, dit il avec sa
gaucherie hab'tuclle. Vous avez eu
plus de peur que de mal.

{A CONTINUER.)

LE CANARD

MoxTtnear, 2 Mans 1878.

LE BUREAU DE SANTE,

Une des institutions municipales
dont Montréal pourrait fort bien se
passer est le bureau de santé.

Qu'est-ce que le bureau desanté?

Une trinité composée de I'échevin
McCord, do M. Radford ct de M.
Grant.

M. Grant procéde de M. Radford
et M. Radford procéde de M. Me-
Cord.

L'échevin McCord depuis qu'il
est au conseil de ville a toujours
jouélerodle de lamouche bourdon-
nantsans cesse aux orcillesdes rosses
attelées au coche de la santé publi-
que qui est jolimentembourbé pour
le quart d’heure.

1'échevin McCord est le Jupiter
tonnant du petit Olympe silué pris
du monument Nelson. Ses décrets
ne souffrent aucune discussion, ses
fantaisies et ses caprices font ton-
jours loi. L

Lorsqu’il fut question il y a deux
ans de nommer un wspecteur sani-
taire ; la premibre chose que fit M.
McCord fut de ne pas chercher un
homme compétent. 11 fit donner
'office & un vieux teneur de livres
qui avail les mdémes connaissances
en Phygiéne qu’un aveugle en cou-
leurs. M. Radford pour obtenir la
place qui revenait de droit & un
membre de la faculté, n’a cn qu’a
montrer le développement anormal
de son organe olfactif. Il suffisait

our M. McCord que le titulaire de
‘emploi eut lodoral asscz subtil
pour pouvoir dire en mettant le nex
au-dessus de V'ouverture d’un évier
d’un ggoiit ou d’'une fosse d'aisance,
si cela sentait la bergamotte ou 1'as-
sa feotida.

Trouvanique le personnel du bu-
reau de sanlé n’Glail pas assez comn-
plet le président, agissant de son
propre chef, adjoigmt i M. Radford
un horlogerqui avait suivi un cours
d’hygiene dans sa boutique en ra-
commodant des montres. Les mem-
bres du bureau ne furent pas con-
sultés ot 1a nomination do M. Grant
ne parat pas dans les procis-ver-
baux.

M. McCord l'avait décrété et M.
Grant émargea sur le budzel civi
que. Ni M. Radford, ni M. Grany,
ne savent un mot de frangais et il
arrive trés fréquemment ¢ue nos
rompabriotes ne peuvent pas donner
leurs plaintes au burcan de santé.

M. Cipihot et un grand nowmbre
de contribuabwes onl fprésenlé au

AU OIRQUE

chevaux. Allons, descends,

CASSAN

D'OTTAWA.

LEe Da. Turrer.—Tu ne réussiras jamais & conduire de front ces denx

Carrwrient.~Je trouve, ma foi, que la rosse ne suivra jamais'autre.

burcau de sanié une requéte de-
mandant la mise en disponibilité
de ces deux officiers pour cause
d’incompétence.

A la derniére s¢ance du bureau,
M. McCord en entendant la lecture
de la requéte dit qu'clle devait étre
jetée au panier. II consulte M. Rad-
ford qui naturellement opine du
bonnet. pendant que M. Grant [fait
un pied de nez i ses accusateurs.

Il 'y a jamais divergence d’opi-
nion enire ces messienrs qui s'en-
tendent comme larrons en foire.
Des indiscrets nous disent que lous
trois appartiennent i la méme loge
de francs-magons que le Dr. Baines,
leur ami.

Ce serait peut-étre 1 le secret de
la touchante harmouie qui régne
enlre eux.

M. Radford est un [rancophohe
trés prononcé et il ne pardonnera
jamais au Dr. Larocque d'étre le
premier officier du bureau de santé
de la cilé. Voyons nne de ses peti-
tes vengeances. Lorsgque Melle.
Chambers laissa Phdapilal civique
pour faire place & Madame Four-
nier, le premier soin de M. Radford
fut de changer le cheval et le har-
nais du docleur contre une vicille
rosse dont Iinspectenr se servait
pour faire ses rondes. G était tout
ce qu'il fallait disait-il, pour un
* canoque.” 1l a poussé I'impuden-
ce jusqu'a dire devant les membres
du bureaun qu’'il était le premier of-
ficier de santé de la ville. Il a
¢1é puni de suite pourson oulrecni-
dence par une résolution du burean
qui l'obligeait & restituer le hou
cheval au docteur Larocgue.

Heoreusement le rigne de M.
Radlord touche & sa fln, le ring de
Péchevin McCord est A la veille d'¢-
tre dissous. Les échevins Thibault,
Mercer, Chaussé, Robert les doc-
teurs Mount, Lachapelle, Shelton et
Larocque sont dégofités de 'admi-
nistration du bureau de santé et un
des premiers actes du nouvean con-
seil de ville sera la réorganisalion
compléte de ce département impor-
tant dans le service civique.

-+

UNE NUIT DANS UN CHAR
PULLMANN.

Ctétait sur ’express de nuit en-
tre Montréal et Québec. Afin de
nous éviter le trouble de changer
de wagon i Richmond, entre trois
et quatre heures du matin, nons
nous étions payé le luxe d'un Pull-
man. Au dehorsil faisait une nnit
des plus noires. En dedans les uns
dormaient et les autres cherchaijent
le sommeil. Quelques uns dormaient
tranquillement avec le calme d'une
conscience honnéte et semblaient
&re bercés par les réves les plus
doux. D’antres dormaient comme
des démons avec une respiration
sifflante ; lenr sommeil avait quel-
que chose de barbare, de hideux,
on enl dit qu’ils dormajent pour
empicher les autres de clore la
paupiére.

Parmi ces derniers élaient notre
voisin du lit numéro trois. Le bat-
tement de Tartini ou le bourdon
sur le grand orgue de Notre-Dame
n'était rien comparé i ses ronfle-
menis. Jamais nous n'avions enten-
du quelque chose de pareil. Q’'était
le ronllement le plus systématique
qu'il nous ait jamais été douné
d’entendre. Cétait le champion
qui remportait la palme dans e
grand tournoi de ronflements au-
quel nous assistions.

Il ne commenca pas sa musique
infernale dis que tovt le monde fut
conché el rque toutes les lampes fu-
rent buissées. Oh non, son systixme
alait heaucoup plus compliqué ct
plus diabolique. Il attendit le mo-
ment ot chacan put goliter le som-
meil snffisamment pour en connaj-
ire 1a douce volupté. Alors ses ron-
llements éclaterenl dans son alcdve
comme les hidenx bruissements des
ailes de l'ange des ténebres. A partir
de ce moment il n'y eut plus de
calme dans le char.

11 prélnda  par
¢ an-r-r-r-1”

Cette premidre nole eut pour effet
d’'ouvrir les yeux de tous ies dor-
meurs. Nous aviens cru d'ahord
que ¢'était un simple accident et

un lerrible

espérérant que la chose ne se répé-
lerail plus, nous lui pardonnimes
ce premiecr écart.

Nous allions fermer la paupitre
lorsque tout d coup il lira de ses
cavités thoraciques un long

 Gw-a-h-h-h-hah 1

Cetle nouvelle note nous parut
trop étudiée pour étre accidentelle.
: Chacun leva la tite sur son oreil-
ler ct resta quelques secondes sans
respirer, pour écouler ces riiles d’a-
gonisant. Ie dormeur du lit No. 3
conlinua ses ronflements en caden-
ces régulicres qui prouvaient clai-
rement qu'ils allaient se continuer
pour le reste de Ja nuit ¢

“Gwa-a-ah ! gwa-a-a-h !

Gahwahwah ! gahwahwah !

Ga-a-ahwa a-a-hh ! ”

Découragé, nous laissimes lom-
her notre féte sur l'oreiller sans es-
poir de retrouver le sommeil. Les
passagers commencérent & murmu-
ver des imprécations contre le ron-
fleur, les jurons se faisaient enlen-
dre dans les diflerents lits comme
les grondements lointsins du ton-
nerre.

Quelques minules plus lard le
Numéro Trois nous donna une va-
riation. 1l laissa échapper un af-
freux ¢ Gwouk ! »

Ce bruit résonna comme si son
nez s'était fiché et s’était mis en

risve.

Il y ent ensnite nne pause. Nous
commenciouns it espérer qu'il s'élait
¢veillé on qu’il était morl aprés son
dernier rile. Nous fimes amére-
ment désappointé lorsqu’il fit ré-
sonner le char par un terrible bruit
guttural,

‘“ Gurouche !

Il s'arréta alors pour respirer.
Lorsquil eut accumulé dans ses
poumons assez d’air pour reprendre
sa musiqus il fit enlendre un ron.
flement de slentor

“ Koupl 1™

Il passa toutes les notes de sa
gamine nasale, il épuisa toutes mo-
dulations chromaliques des ronfle-
ments, il exécuta des variations les
plus terribles el les plus compli-
quées jusqu’a ce que les carlilages
de son uez nous parussent désagré-
gés en mille endroits. Pendant toute
la nuit ce futl la méme musique :

“ Gawoh ! gurrrah ! gu.r-r-r!
Koupl | Gawawah ! gawah-ha !
gwoc ! gwarrt ! gwah-h l-wouf 1”

Lorsque I'aube parut, les pussa-
gers descendirent de leur lit et se
réunirent en caucus por se con-
sulter sur le supplice qu’il fallait
infliger & 'infernal ronfleur Cha-
cun épiait les rideaux du Numéro
Trois pour voir la figure du mons-
tre gqui avait converti ie Punllman
cn un habilacle de démons. Tout
i coup le ridenu du Numéro Trois.
s'ouvrit et le roufleur fit son appari-
tion devant la sociclé.

Jusle Ciel ! & ceundres de nos
aienx !

C'élail une blonde jeune fille, an
regard timide el suppliant, un ange
descendu d’un tablean du Corrige.

Revenu i lagare de Lavis, nous
interrogedmes le chef de train qui
nous apprit (ne la jolie blonde élait
une demoiselle du faubourg St
Jean de Québec, qu’elle arrivait de
Montréal ot elle  avait acheté un
trousscau pour ses noces qui de-
vail avoir hieu dans queljues jours..

Pauvre flancé 11}
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CORRESPONDANCE.

Cuenr CaNanb,

J’ai lu dans votre numéro du 23
un de ves conacs dans lequel vous
accusez les dames du guartier St
Louis de s'introduire dans I'église
St. Jacques ¢t de se cacher en arrie-
re de I'autel pour écounter les ser-
mons qui soui préchés exclnrive-
ment pour les hommes. J’espére
(que vous serez asscz galant pour
permettre aux dames de vous répon-
dre.

Les hommes sonl lontjours portés
dtaxer les dames d'indiscrétion.
fls sont des lynxs pour découvrir
les défauls des femmes, mais en
mdme temps ils sont aussi aveugles
que des tanpes sur leurs propres
imperfections.

M. le critique, qu'est-ce (ui vous
a porté i croire que les dames «ui
se lenaient dans la sacristie en ar-
ritre de l'autel s'y étaient rendues
dans le but d’écouter les conseils
rjui seraient donnés a leurs maris ?
Votre accusalion n'est pas assez
précise. Silesdames étaient fauli-
ves dans celle circonstance, je puis
vous en citer dix aulres ou des
hommes ont eu assez d'indiscrélion
et d’indélical-sse pour se tenir de-
bout préts des héniliers de 1'église
St. Joseph afin d’écornifler lorsque
les prédicateurs préchaient spécia-
lement pour les femmes. Plusieurs
dames dont je puis vous passer les
noms atiesteront le fait.

Ainsi, mon cher Canann, jespire
qu’a avenir tu réfléchiras deux fois
avant de te risquer & accuser les
dames d’indiscrétion.

Je suis,
UNE PAROISSIENNE DE St. J ostrn

Montréal, 26 Février 1878.

COUACS.

J... élait devenu veuf.

H... de B... linv.ta ddiner.

Au dessert, on but et pasmal.

—DPrends, dit 11... de B..., tu vas
te griser.

—Ah ! dame, répondit 'autre, on
ne perd pas tous les jours sa femme
£
L

Hier apris-midi, pendant que
Pauention de Joe Beef élait portée
au service de ses clients un de ses
fromages se sauva de la cantine et
dirigea sa course sur la rue des
Commissaires. Il remonta Ia
place Jacques-Cartier ¢t entra dans
I'anciennne station de police. En
péndlrant dans une des vieilles cel-
lules on il espérait trouver des
amis, sa donleur ful si grande que
le cur lui creva et il vola en
éclats.

. A

A la dernidre séance du Conseil-
de-Ville I'lichevin Duhamnel parlant
en anglais sur la guestion du Che-
min de Fer du Nord disait; * There
are several aldermen who spoke
¢ ab hoc el ab hac.” Il fut interrom.
pu par PEchevio Laberge qui dit
au Maire suppléant : ¢ Me. Mayor,
Ido not understand Alderman Du-
hamel. He says we spoke about a
bucket and a bag.”

(Lecteurs du Caxarn) excusezl'an-
glais pour unc fois.

ot

trésor.

N F A NS TRATS STIPENDIAIRE 5o

CHEWIN DE Feq
S CONSEIL LEG'SU‘T,F'

LE TONNEAU DES DANAIDES.

L'tlox. M. Cuuren adoptant un mnouveau procédé pour remplir le

L'Echevin Chaussé — Qu'est-ce
quil dit la?

I Echevin Thibault.—Il parle de
sa botle et de sa bague. .

L'Echevin Chaussé.—Tiens, moi
je comprends, il fait allusion & la
boite de tabac.

* %
»

Les journaliers employés aux tra-
vaux du tunnel de la rue Craig,
sonl maigrement payés.  Aussi,
ont ils bien soin de ne pas donner
une seconde de travail apres le
sifllet annonceé le repos de midi. Le
coup de béche commencé ne s'a-
ehéve pas.  Si un journalier a son
pic en I'air,il ne prend pas le temps
de le rabattre ; il le liche immeédia-
tement dans F'espace.  Nous avons
€té témoin du [fait.

Sur la rue St. Laurent :

{or abruti.—Quel est le nuwmére
du Docteur Lachapelle ?

2me abruti. - Cest...

ler abruli.—Ca doit ¢tre 16.

2me abruti.~— Comment ¢a ?

ler abruli.~Mais, oui ; on dit toun-
jours Lachapelle Sixtine {sixteen.)

Un cocher de placequi a entendu
ce dialogue a eu une syncope et la
police P'a fait transporter immédia-
tement & 'Hopital-Général.

» »

*

Les punaises servent de sangsues
aux gens (ui n'ont pas le moyen
d’en acheter.

L I

Le mauvais cdté des jolies fem-
mes, c'est lorsqu’elles vous tournent
le dos.

. o«
»

En Turquie chacun sait ot le pal
le Mlesse.
- -
£
Quand on dil léger comme une
plume, on n'entend pas parler de la
plume du rédacteur du NaTIONAL.

L
»

Il importe & la' sécurité des voya-

geurs que dans les gares, les pré-

posés aux aiguilles ne se piquent
pas le nez.

* ”

*®

Les Anglais raffolent des exerci-
ces du ¢irque. Aussi leur hymne
national dit-il : ¢ Dieu sauve I'a-
réne.”

- e

—Entendu l'autre jour dans la
rue : e
Deux habitants arrétés devant la
vitrine de M. Beulac, rue Notre-
Dame : -

* Jean Balisse, y z’ont 'y des p
trails du nouveau Pape Napoléon
X"

—Sais pas "

Un proverbe dit : “Le bien vient
en dormant.” Ce n'est pas une
raison pour que le NaTioNaL pos-
scde un * Bienvenu endormant?
ibien venn en dormant, pour notre
excellent ami M. Laframboise.)

-
-

Uu pile voyou est surpris au mo-
ment ou il voled I'élalage d'un li-
{)mire un dictionnaire de Besclicrel

e.

It est condniit devant le commis.
siire de police, qui lui adresse de
sévéres remonirances.

—Oh ! monsienr, dit le volenr, je
n'ai pas agi avec mauvaise inten-
lion. Comme Je désirais éerire nne
déclaration & Ernestine, une pelite
femme que j'aime et qui a de I'édu-
cation, je ne voulais pas faire de fau-
les d*orthegraplie, et je tenais i con-
sulter ce dictionnaire que jaurais
rapporté le lendemain an libraire.

l"

Dens quelques jours, si Ie temps
continue d'¢tre beau, il faudra met-
tre nos bonnets de fonrmres el nos
antres pelleteries dans leur quarlier
d'é1é el nous recoifler en neul. Le
Caxanp ne connait qu’un magasin
ot la chapellerie se vend toujours
it bon marché. Clest chez Dubne,
Désautets et Cie, 217, rue Notre-
Dame, ct 583, rue Ste. Catherine.

L
»

X... a envoyé un tublean a l'ex-
position. Il attend avec unec vive
Impatience la décision du jury.

| a prié sa concierge de ne pas
oublier de lui montrer chaque ma-
Lin ses lettres, espérant trouver dans
son courrier la missive qui l'intéres-
se.

—Voici vos lettres, dit hier la
concierge i 'artiste,

—Donnez-vite.

~Oh | ne soyez pas ému, il n'yen
a encore ancune concernant I'éxpo-
sition de peinture.

Ltonnement de X...

—Vous lisez donce mes letires?
demanda-t-il.

—0Oh ! monsicur, je vous aime
tant, que jo voudrais ¢tre la premii:-
re i vous apprendre cetle honne
nouvelle.

.
..

On nous communigue la lettre sui-
vanle:
Maxecngsten, N, H.

Ben Cherre Ami,

Ouvre moi vrotre creur

Donnez-moi les en partage

Eh il fere mon bonheur

Bt le ¢iel recevra nos vinux

Et vous aurez le mien. (Ciel)

Prés de vous l'ont peut goutler
de honheur séphir.  Le crel est
rempli de charme de vos beaux
veux noirs. Oh! combien heu-
rcuse est la seule qui aura le bon-
heur d’avoir votre curur, méme par
imaginntion. J'entrevoiv de loin
vos beanx vyaux Dbrillarts et
votre aimable personne «(ui frappe
moun ceenr, il me samble d’entendra
votre voix dans un doux songes
qu'il me dit (que je suis la seule
personne i qui en secret vous vou-
lez donné volre cocur. Llinstant
qui a su mie charme le pluss fut
quand j'vous connn.  La celle qui
cessera de vous aier seria la celle
qui cessera d'¢lre.  Recevez ces
quelques lignes et ce paitit volen-
lin avec wutant de plaisir que je
Ienvoi.

Petit volentin va iila porte de mon
ami et dit lui ce qui se passe dans
mon cweur, répondez moi toule de
suite et dit moi si tu I'a regu, deé-
vinez la celle qui vons aime et vous
trouverez la celle qui vous a écrit,
Je reste tonjours en allendant.
Address¢ toujours parcille.

GroRraINa B.....
Manchester, N. H.
Pall Str. wasintonne
Bloache
Numéro 7.
- e

La meilleure opera‘ion commer-
ciale de Ia snison est sans contredit
celle qui vient d’étre faite par M,
Alphonse Brazeau, No. 47. rue St.
Laurent, a droite en montant prés
de la rue Vilré ce monsien= »
acheté presque pour rien un assor-
timent considérable de pipes en hois
artistiguement taillés aveec bonts
d’ambre. Il geut vendre & raison de
10 cents chaque.  Ces -pipes valant
40 et 50 cents. Mitez vous de pro-
fiter de I'occusion,

*

» 4«
M. J. B. R. Dufresne, No. 176 rue
Notre Dame, offre en vente i des
prix considérablement réduils un

grand assorliment de montres
d’horloge ct de bijouteries.
an




LE CANARD.

Qui n’a pas visité le Sazenac peut
dire qu'il n’a pas vu le café le plus
artistique et le plus coquet de Mont-
réal. On y lrouve les vins et les
liqueurs les plus recherchés et les
meilleurs cigares importés de la
Havane ! En trois minutes on y ap-

réte une excellente soupe aux

uitres.  Le déparliement des ciga-
res est sous la direztion de M. A.
Brazeau. Cel étab'issement mérite
certainement le patronage dn pn-
blic. L Sazenrac est au No. 299,
1ue Notre-Dame. Madame P. Poulin
propriclaire.

Voici une bonue manicre de s'as-
surer st I'on se conpe en se rasant
quand on n’a pas de miroir :

Dés que vous aurez bien élendu
le savon, vous vous introduirez le
pouce gauche dans la bonche, de
manitére & repousser les chairs de
la joue, ce qui facilitera le jeu du
rasoir, el vons commencerez a vous
raser. Si tould cgup coup vous
vous sentez une dowleur au pouce
vtqu'en le retirant de la bouche
vous y voyuez une entaille sanglan-
te, vous pourrez étre sir, * wméme
sans  miroir,” «que vons vous Ctes
cound ta joue.

..'

Dans ce pays la littérature n'est
pas encouragle ; les écrivains s'en
plaignent.  Mais ce qui est bien en-
courage, cest un marchand qui
vend ses marchandises & bon man-
ché dans le but de rencontrer le
désir de tous. C'est un type rare,
aussi lorsqu’il y en a un il est connu
de 1ons- Mais quel est de tous ces
marchands cuelui qui vend 4 meil-
lour marché? Grande question ! 11
faut les tiver an sort  Eh bien! ti-
rous eu Robert, trois dans cing, et
uous verrons {qu'il est incontestabie-
ment celui sui vend & meilleur
marché parmi les marchands de
chapeaus.

Cl'est donc au No 60, rue St. Laun-
rent, & euseigne du fameux cha-
eau rouge, qu'il faut aller pour

ien se coifler sans qu'il en coute
beaucoup. 1l fabrigue lui-méme les

plus beaux chapeaux de soie et défie |-

loute compétition.

<

RHEBUS No. 5.

=

Explication du rébus No. 4 :
Chaque 4dge a ses plaisirs.
Chat-cage-a-7 plaisirs.

]

S
CRAVEURSBOIS

MONTREAL 7

79, RUE NOTRE-DAME,
Commandes exécutées avec soin ¢t & des
prix modérés, '

A BOURBONNIBRE

Importateur do
QUINCAILLERIES,
FERRONNERIES,
FOURNITURES DE MAI-
SONS

No. 219, BueSt. Laurent

Enseigne du Ca-
denas, pris du 3lar-
ch(.’, AMontréal.

2

BOIS! BOIS! BOIS!

Le hois e MEILLEUR MARCHE de la
ville] 1}

Li: soussigné recoit teus les jours )Knr le
Grand-Tronc les wmeilleures Erable, Meri-
sier et Pruche {(mcélangos) scids, l‘cnd_us et
préts & 8tro mis dans le potle aux prix ré-
duits sulvants :

$2.50 livrés 4 domicile.
J. A. GUSHING, Agent.
Burcaux tt Clos :—Coin des Rues Brennan

ol Dhalhousie ol coin des Rues Ste.
Catherine et Fullum,
Commandes exceulées ponctuellement
Boite 297, Burean du Puste.
Conditions ; argent comptant.
2 Mars.

MACHINES+COUDRE
A vendre do $15 & 830, puyubles 2
la semaine, chez
J. PILON, 67, rue St. Laurent
16 Fevrior.—m 20

J. B. LARVUE

TAH.LEUH,
93, — RUE NOTRE-DAME, — 93

Toutes lex commandes seront exéculies
avee promdingle et d'apres les dernidres
modes. ‘I'eut vuvrage scriant de cet éla-
blisscianl v+l garanti.

Montrval, b Février, 19

MAISON ST. DENIS
C. GREGOIIRHE. Agent

42 ot 44, Rue Bonsecours, et 97,
Rue du Champ-de-Mars,
Montréal.

2 mnrs.

22—up

Cetlo maison se recomman-le au public
pour plusieurs raisons ;

lo—Ce Rustauraut es: conduit d'aprés le
sysidme parision ct lo chel de cuisine est
d’une habileté bien connue.

20—Les repas sont servis A toute houre
ol lo menu qui ost des plus variés satisfe-
ra les plus difficiles,

Jo—Les clionts sont toujours siirs de
trouver sur la curte les primeurs de la
saison,

Nous engageons le public & aller visiter
ce restaurant.

{0—um

Fo X LeCAVALIER & Cie,

MARCHANDISES
SECHES

Francaises, Anglaises et Américaines
BN GROS ET EN DETAIL,

203,—RUB ST. LAURENT,—203

Goin do la rue Mignonne, Montréal.
Assortiment complet de DRAPS, CASI-
MIRS, TWEEDS, Flanelles, Soieries, Bas,
Gants, Cravatos, Rubans, Fi6urs Francai-
sos, Chapoaux, olc,, etc., otc., & dos PRIX
REDULITS.
ser-Département spécial de Modes |

Deux bons Taillours et deux bonnes
Modistos sopt atinchés & 1'dtablissement.

POUR PREUVE

Comme quoi nous avons vendu
extrémement bon marché pendant
'année qui vient de s’écouler, lisez
ce Jsui suit:

ous avous fait des affaires pour
un montant considérable et surpas-
sant de beavcoup le montant des
années précédentes,

Nous avous obtenu un montant
d'intérét énorme, en payant toules
nos marchandises au comptant.

Nous avons été d’'une économie
sans pareille dans nos dépenses.

Nous avons payé & nos employés
des salaires moderés et malgré tout
cela NOS PROFITS ont été SI PE-
TITS, que s'il nous fallait seule-
ment nourrir pendant un an LE
CanNarp & méme ces bénéfices, il ne
serail jamais en aussi bonne condi-
tion que la semaine derniére, lors-
que, d'un SEUL COUAC, il a RE-
VEILLE tons les HABITANTS de
la PROVINCE DE QUEBEC.

Mais en compensation de ces PE-
TITS PROFITS, nous nous sommes
ACQUIS, du public acheteur, UNE
CONFIANCE sans borne, et nous
lui saurons gré de cet encourage-
ment et de celte coaflance en lui
continuant notre ATTENTION et
notre LIBERALITE comme par le
PASSE.

Nous prenons en méme temps
Poccasion d’annoncer & nos nom-
breuses pratiques et au public en
général que les marchandises sui-
vantes viennent de nous arriver :

1 caisse de Soicsaux couleurs les plus

nouvelles convenables pour loiletios
o soirées et autrca.

1 cuisse de différentes marchandises de

funtaisie, telles quo:

Frillings Jdans les derniers goiits
Mouchuirs en toile et en soie

Gants & couleurs nouvelles

Chatles d'Opéra

Coursets d'un genre tout @ fuit nouvenu.

AUSSL.

2 caisses d’indionnes & fordl blane, su-
perbes dens leurs patrons el i des
prix sans précédent.

5 caisses de COTONS BLANCS.

i caisse & 5c la verge se vendant parfont
gilleurs 7 ol 8¢

1 1 Te [ (3 o 9et 10
t o 8c " " “  l0etllc
1 “ ¢ 1" « o 1lell2
t “  10c “ EXTRA « 15¢

500 pitces de COTONS JAUNES & 81
LA PIECE.

Enfin toute la balance de. nos
mai:handtises d'hiver gue nous
vendrons sans réserve et & des prix
excessivement réduits,

e®.A 'Enseigne du Drapeau,

“ Au QuaTne Saisons ” 97, Rue No-
tre-Dame.

J, PERREAULT & cie

Maison fondée en 18568

SALON de TOILETTE

Coiffures da tous genres pour Dames.
Spaclalité de Coiffures pour Buls vt Soirdes.
Perruques perfectionnees.

Toules espices d’ouvrages en Cheveux
exécutées par des artistos de premitre
classe.

Bains chauds ot froids & toutes heures de
la journée No. 205, Rue Notre-Dame.

J. BISAILLON.
2 Févrler. 18—k

524,—Rue Craig,—524

Le soussigné offre & grande réduction
Poeles de toutes sortes,
Oorniches et

Rouleaux de Rideaux
Barres d'Bscaliers,

Ustensiles de Cuisine

(En nouvelle fajence “ AGATE”

Chox

L.J. A. SURVEYER,

524, Ruk Cnrale, MoNTREAL,
15 dée,—12 sm

RECONNAISSANCE!!

Nos lectenrs apprendront avec
plaisir que M. C. BEAUPRE, Chi-
mist-, Licencit N 1874 pan L’asso-
CIATION PHARMACEUTIQUE DE LA Pno-
VINCE DE (QuEBEc, a réuni ses deux
Pharmacies en une seule, au

No. 629, flue Ste. Catherine

Marson vorsing b Pion & CiE.

Le soul désir de M. C. Beaupré, en agls-
sant ainsi, est de donner aux nombreuses
familles de la ville ol des campagnes, qui
veulent hien I'encourager, une marque de
reconnaissance, en leur offra:at une

Pharmacie de premiere classe
oi1 clles puissent uvoir tout ce qu'elles dé-
sirent, el dlre servies avec tout le soin et
le respect qu'elies peuvent attendre. 11
n'est rien qui fasse unt de plaisird M,
Beauprd qu'unec visite & sa Pharmacie, ne
fit-ce que pour examiner son immense
assortiment, ot voir qu'il fait tout en son
pouveir pour meériter IPencouragement
qu’on lui donne. Son attention pour ses
pratiques ot In modicité de ses prix son
sans doute le secret de ses succds.

22 Décombre. [2—tm k

PARENT & FRERES
COURTIERS
Agent d'Trrmeubles, Préts sur Pro-
priélés Fonciéres, Hypothe-
ques achetées et vendues.
Bureau : 223, Rue St. Jacques

MONTREAT,
22 Dicombre,

[2—tm k

H, BERTHELOT & Cix,,
Editeurs-Propristaires

Bureaux, 79, rue Notre-Dame, (au-dessus

de chez Mathieu & Frdre, marchands-
Epiciers.)



